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Remove the printer and other components from the box.
Remova a impressora e outros componentes da caixa.
Retirez I'imprimante et les autres composants de la boite.

Nehmen Sie den Drucker und die anderen Komponenten aus der
Verpackung.

Rimuovere la stampante e altri componenti dalla confezione.

Extraiga la impresora y los otros componentes de la caja.
Tag printeren og de andre dele ud af kassen.

Haal de printer en de andere onderdelen uit de doos.
Fjern skriveren og de andre komponentene fra boksen.
Poista tulostin ja muut osat pakkauksesta.

Ta ur skrivaren och évriga komponenter ur ladan.
/i3BneknTe NprHTEP 1 APYTe KOMMOHEHTbI 3 KOPOOKU.
Wyjmij drukarke i inne elementy z pudetka.
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Vyjméte tiskarnu a ostatni soucasti z krabice.
AQaip€0TE TOV EKTUTTWTHA Kal Ta uTtéAotma eapTAATA ATIO TNV GUOKEVAGIA.

Vegye ki a nyomtatét és az egyéb tartozékokat a dobozbdl.

Scoateti imprimanta si celelalte componente din cutie.

Yaziciyi ve diger bilesenleri kutudan ¢ikarin.

Buimitb NpuHTEpP Ta iHLWi KOMMOHEHTN 3 KOPOOKNU.
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21 kg
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1 304.8 mm (12.0 in.)
2 508 mm (20.0 in)
3 304.8 mm (12.0 in.)
4 304.8 mm (12.0 in.)
5 508 mm (20.0 in)

When the printer is set up, allow clearance around it as shown.
Ao instalar a impressora, deixe um espago ao redor dela, como mostrado.
Respectez les espaces indiqués ci-dessous pour mettre 1'imprimante en place.

Lassen Sie beim Aufstellen des Druckers auf allen Seiten gentigend Platz (siehe
Abbildung).

Quando la stampante viene installata, rispettare le distanze riportate
nell'illustrazione.

Al instalar la impresora, deje espacio libre a su alrededor tal como se muestra.
Sgrg for at s@tte printeren op i passende afstand til andre genstande som vist.
Zorg dat u ruimte vrijhoudt rondom de printer wanneer u deze installeert.

Nar du har plassert skriveren, ma du sgrge for at det er klaring rundt den,
som vist.

Jitd tulostimen ympdérille vapaata tilaa kuvan mukaisesti.

Nir du installerar skrivaren, se till att det finns tillrdckligt med utrymme kring
den s& som bilden visar.

[Ipu ycranoBke npuHTEpPa HEOOXOIUMO OCTABUTE BOKPYT HETO CBOGOHOE
IIPOCTPAHCTBO, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

Podczas instalacji drukarki nalezy wokoét niej zapewni¢ nieco wolnej przestrzeni
(tak jak pokazano na rysunku).
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Jakmile je tiskdrna nastavena, ponechte okolo volny prostor (viz obrizek).

‘Ortav o extvrmmg tonolemOei, Ta repdmpia yopm tov Tpénet va,
OVTIGTOLYOVV GE CLTH TOV GYEAUYPUUNATOC.

Ha a nyomtat6 beallitisa kész, biztositson elegendd helyet koriilotte a képen
lathat6 médon.

Lainstalarea imprimantei ldsati spatiu in vecindtatea acesteia, dupa cum este
prezentat in imagine.

Yaziciy: kurarken, etrafinda sekilde gosterilen sekilde bosluk birakin.

Komu nmpunTEp BCTAHOBICHO, JOCTYIH 3 YCIX CTOPIH MArOTh Oy TH TAKUMH,
SK HA MATIOHKY.

HIREIT N, FEBEE HOEPIREZE,
REMKEE  FETCHWEAEREZER , WEMRR.
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Open the front door and upper side cover.

Abra a porta frontal e a tampa lateral superior.

Ouvrez la porte avant et le couvercle latéral supérieur.
Offnen Sie die vordere und die obere seitliche Klappe.
Aprire lo sportello anteriore e il coperchio laterale superiore.

Abra la puerta frontal y la cubierta de la parte superior.
Abn frontpanelet og topdaekslet.

Open de voorklep en de bovenste zijklep.

Apne frontdekselet og toppdekselet.

Avaa etuluukku ja ylempi sivuluukku.

Oppna framluckan och den &vre luckan.
OTKponTe NepeHo ABEPLY N BEPXHIOW 6OKOBYIO KPbILLKY.

Otwoérz przednie drzwiczki i unie$ gérna pokrywe.
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Oteviete predni dvitka a horni kryt.

Avoite TNV pmpooTivi) BUpa Kat To EMavw KAAUUUA.
Nyissa ki az eliilsé ajtot és a felsé oldalsé panelt.
Deschideti usa frontala si capacul din partea superioara.

On kapagi ve iist yan kapagi acin.

BigkpwuiiTe nepefHil BiaCik Ta BepXHIO GOKOBY KPULLKY.
T A0SR 1A £ B B AR
FTHEIPIN LB ERR.
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Open and then remove the side panel.
4 Abra e remova o painel lateral.
Ouvrez, puis retirez le panneau latéral.
Offnen Sie das seitliche Fach und nehmen Sie es heraus.

Aprire e rimuovere il pannello laterale.

Abra y quite el panel lateral.
Abn sidepanelet, og tag det af.
Open en verwijder het zijpaneel.
Apne og fiern sidepanelet.

Avaa sivupaneeli ja irrota se.

Oppna och ta sedan bort sidopanelen.
OTKpoWTe U CHUMMTE GOKOBYIO NaHenb.

Otwodrz, a nastepnie wyjmij panel boczny.

STIRT IV DR WY AND
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Oteviete bo¢ni panel a nasledné jej vyjméte.

AvoiTe KAl 0TN CUVEXELD AQAIPECTE TO TTAAIVO KAAUUUA.
Nyissa ki, majd tavolitsa el az oldalsé panelt.

Deschideti, apoi scoateti panoul lateral.

Yan paneli agip cikarin.

BipkpuiTe Ta 3HiMiTb 60KOBY NaHenb.
I REB BRI E R,
THRARBERZEN[E
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Lift the cartridge latches and then remove the cartridges.
Levante as linguetas do cartucho e remova os cartuchos.
Soulevez les loquets de la cartouche, puis retirez les cartouches.

Heben Sie Verriegelung fir die Kassette an und nehmen Sie die
Kassette heraus.

Sollevare i fermi della cartuccia e rimuovere le cartucce.

Levante los pestillos de los cartuchos y extraiga los cartuchos.

Laft Idsene til tonerpatronerne, og tag tonerpatronerne ud.

Til de hendels van de cartridges omhoog en verwijder de cartridges.
Loft kassettholderne og fijern kassettene.

Nosta kasetin kiinnityssalvat ja irrota kasetti.

Lyft kassettsparrarna och ta sedan bort kassetten.
MogHnMKTE PUKCaTOPbl KAPTPUAKA, @ 3aTEM YAANNTE KAPTPULKM.

Unie$ zatrzaski nabojéw, a nastepnie wyjmij naboje.
J1I0NRT DR 0N NYNI0AT Y9BN NX 0N
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Nadzdvihnéte kazetové zapadky a poté vyjméte kazety.

ZNKWOTE TNV ACPAAELQ TNG KATGETAG KAl OTNV CUVEXELD AQALPECTE TIG KATETES
EKTUTIWONG.

Emelje fel a kazettarogzitéket, majd tavolitsa el a kazettakat.
Ridicati dispozitivele de blocare ale cartuselor, apoi scoateti cartusele.

Kartus mandallarini kaldirip kartuslari ¢ikarin.

MigHiMiTh 3aTUCKaYi KapTpuaxa, NicnA Yoro BUNMITb KapTpuaXi.
KERMERY K AEBRBRBE.
MEBE , REEHRITE,
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Remove the red packing material.

Remova o material de embalagem vermelha.
Retirez I'emballage de couleur rouge.
Entfernen Sie das rote Verpackungsmaterial.
Rimuovere il materiale di imballaggio rosso.

Extraiga el material de embalaje rojo.
Fjern den rgde emballage.

Verwijder het verpakkingsmateriaal.
Fjern det rade innpakningsmaterialet.
Poista punainen pakkausmateriaali.

Ta bort det rdda férpackningsmaterialet.
YgannTe KpacHbI yNakoBOYHbIA MaTepuran.

Zdejmij czerwone opakowanie.
LVTNT ATONT T DR 00
Lolpandt diatl) 8) ga 4330 ¢§

Odstrante cerveny balici material.

A@aip€oTe TO KOKKIVO UAIKO cuokeuaaiag.
Tavolitsa el a piros csomagoldanyagot.
Indepartati materialul rosu utilizat la ambalare.

Kirmizi ambalaj malzemesini ¢ikarin.

3HiMiTb YUepPBOHMI NaKyBaNbHUIN MaTepian.
BROAGHWIEMH,
BRAGIEMH,
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Remove the packing rods and clips.

Remova as hastes e os clipes da embalagem.
Retirez les différentes protections.

Entfernen Sie die Stédbe und Klammern.
Rimuovere i fermagli e le graffe dell'imballaggio.

Quite las barras de embalaje y los clips.
Fjern emballagesteengerne og clipsene.
Verwijder de verpakkingsstaafjes- en clips.
Fjern pakkestavene og klipsene.

Irrota pakkaussauvat ja liittimet.

Ta bort férpackningslisterna och klammorna.
M3BnekuTe ynakoBOUHbIe CTEPXKHU 11 3aXKMMbI.
Usun wszystkie elementy opakowania.
LTINS PW 2008071 NWAT IR 00
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Odstrante ochranny obal a svorky.

A@aipéoTe Toug HOXAOUG Kal Ta KAIT TNG OCUOKELAoiag.
Tavolitsa el a rogzitépalcakat és kapcsokat.
Indepartati penele si clemele utilizate la ambalare.

Ambalaj iplerini ve klipsleri ¢ikarin.

3HiMITb NaKyBasibHI BKNaAKM Ta KNincu.
BHRIFETNR,

BHRaORFENE .
Z%aroiet 22l N,
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